Adapter (tapered) - Tuner Adapter (Conical) M17x1

Conical thread adapter for the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner which is
screwed onto the muzzle thread. A joint hook wrench with a 29mm diameter
pin is required to fit the adapter. Note: Please order this separately
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Attributes

Name: Tuner Adapter (Conical) M17x1
Manufacturer: SINUS BRAKE
Product no.: EU2012625
Mfr. No.: SB02011

Color: Black

Material: Chrom-Nickel
Thread: M17x1

Delivery weight: 0.05kg

¢ Shipping height: 29mm

¢ Shipping width: 29mm

¢ Shipping length: 9mm
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Sicherheitsanleitung fur den Adapter (konisch)
M17x1

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des konischen Gewindeadapters M17x1 fur den Sinus Brake/Benchrest
Barrel Tuner. Dieser Adapter ermdglicht eine einfache Montage auf das Mindungsgewinde lhrer Waffe. Um
sicherzustellen, dass Sie den Adapter korrekt und sicher verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Adapter nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Adapter keine sichtbaren Schaden aufweist.

Halten Sie den Adapter aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie den Adapter nur mit einem GelenkHakenSchlissel mit einem Durchmesser von 29 mm.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Adapter immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe.

¢ Achten Sie darauf, dass der Adapter fest und sicher montiert ist, um ein L6sen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Adapters, insbesondere vor und nach der Verwendung.
Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung feststellen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher ist und entladen wurde.
o Uberpriifen Sie das Miindungsgewinde auf Schmutz oder Beschadigungen.

2. Montage des Adapters:

o Nehmen Sie den Adapter und den GelenkHakenSchlussel zur Hand.

o Setzen Sie den Adapter vorsichtig auf das Mindungsgewinde.

o Verwenden Sie den GelenkHakenSchlissel mit einem Durchmesser von 29 mm, um den Adapter
festzuziehen. Achten Sie darauf, nicht zu Uberdrehen, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Verwendung:

o Verwenden Sie den Adapter gemaR den Anweisungen des Herstellers des Barrel Tuners.
o Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Adapter sicher montiert ist.

4. Nach der Verwendung:

o Entfernen Sie den Adapter, indem Sie ihn vorsichtig gegen den Uhrzeigersinn drehen.
o Reinigen Sie den Adapter und lagern Sie ihn an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Adapter gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Adapter nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn er nicht mehr benétigt
wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Adapter (konisch) M17x1 wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung die grundlegenden Informationen zur sicheren Verwendung
des Adapters bereitstellt. Halten Sie sich immer an die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um ein sicheres
und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Adapter (Tapered)
Tuner Adapter (Conical) M17x1

Introduction

Thank you for choosing the Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical) M17x1. This guide provides important
safety instructions and usage information to ensure the safe operation of your product. Please read this manual
carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow the installation and usage instructions provided in this guide.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the correct tools when installing or adjusting the adapter. A joint hook wrench with a 29mm
diameter pin is required.

Do not attempt to modify the adapter or use it in ways not specified in this guide.

Ensure that the adapter is securely attached to the muzzle thread before use to prevent accidents.
Avoid using excessive force when tightening the adapter to prevent damage to the threads.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling
the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the required tools, including a joint hook wrench with a 29mm diameter pin.
o Ensure the surface is clean and free of debris where the adapter will be installed.

2. Installation:

o Align the conical thread adapter with the muzzle thread of the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
o Carefully screw the adapter onto the muzzle thread, ensuring it is threaded correctly.
o Use the joint hook wrench to tighten the adapter securely. Do not overtighten.

3. Usage:

o Once installed, the adapter can be used with the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner as intended.
o Regularly check the adapter for tightness and integrity during use.

4, Removal:

o To remove the adapter, use the joint hook wrench to unscrew it from the muzzle thread.
o Store the adapter in a safe place when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options for materials such as ChromNickel.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of this product, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer’s official website.

Thank you for prioritizing safety and compliance. Enjoy using your Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical)
M17x1 responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Adaptador (tapered) M17x1

Introduccidn
Gracias por elegir el Adaptador (tapered) M17x1. Este producto ha sido disefiado para ser utilizado con el Sinus

Brake/Benchrest Barrel Tuner. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un
funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto esta disefiado para un uso especifico y debe ser utilizado de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas.

Asegurate de que el adaptador esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona visualmente en busca
de dafios o desgaste.

Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
¢ Si experimentas algun problema durante la instalacién o el uso, detente y busca asistencia.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Utiliza una llave de gancho con un pin de 29 mm de didmetro para ajustar el adaptador. No uses
herramientas inadecuadas que puedan dafar el producto.

¢ No fuerces el adaptador en la rosca del cafidén. Aseglrate de que esté correctamente alineado antes de
apretar.

 Evita el contacto con liquidos corrosivos que puedan dafar el material del adaptador (ChromNickel).

» Si el adaptador se calienta durante el uso, permite que se enfrie antes de tocarlo.

¢ En caso de que el adaptador se rompa o presente un mal funcionamiento, deja de usarlo
inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener a mano la llave de gancho adecuada (pin de 29 mm).
o Limpia la rosca del cafién para asegurar un buen contacto.

2. Instalacion:

o Coloca el adaptador en la rosca del caiién.
o Utiliza la llave de gancho para apretar el adaptador. Aseglrate de que esté bien ajustado, pero
evita aplicar fuerza excesiva.

3. Uso:

o Después de instalar el adaptador, verifica que no haya movimientos ni holguras.
o Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que el adaptador esté funcionando
correctamente.

4. Retiro:

o Para retirar el adaptador, utiliza la llave de gancho para aflojarlo.
o Limpia el adaptador y guardalo en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el adaptador, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
* No lo tires a la basura comun si hay puntos de reciclaje disponibles para metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, busca el contacto de
soporte correspondiente en la documentacién del producto o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podrds utilizar el Adaptador (tapered) M17x1 de manera segura y
eficaz. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida y es importante estar informado sobre el
uso correcto de los productos.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur Tapered
M17x1

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur Tapered M17x1. Cet adaptateur a filetage conique est concu pour étre utilisé
avec le Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, il est important de
suivre les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'adaptateur et des outils associés pour détecter tout signe d'usure.
Ne pas utiliser I'adaptateur si tu observes des dommages ou des défauts.

Tiens l'adaptateur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement un clé a molette avec un pin de 29 mm pour visser I'adaptateur.

Ne force pas I'adaptateur lors de l'installation pour éviter d'endommager le filetage.

Ne pas utiliser I'adaptateur pour des applications autres que celles pour lesquelles il est congu.

Lors de l'installation, assuretoi que I'adaptateur est bien aligné avec le filetage de la bouche du canon.
Ne pas exposer |'adaptateur a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la surface de contact est propre et exempte de débris.
o Vérifie que le filetage de la bouche du canon est en bon état.

2. Installation :

o Prends l'adaptateur et alignele avec le filetage de la bouche du canon.

o Utilise la clé a molette avec un pin de 29 mm pour visser I'adaptateur dans le sens des aiguilles
d'une montre.

o Serre doucement |'adaptateur jusqu'a ce qu'il soit bien fixé, sans forcer.

3. Utilisation :

o Une fois installé, I'adaptateur peut étre utilisé avec le Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner comme
prévu.
o Suis les instructions spécifiques du tuner pour le réglage et I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas I'adaptateur avec les déchets ménagers.
* Renseignetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
¢ Sil'adaptateur est endommagé ou hors d'usage, déposele dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'Union Européenne.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser I'Adaptateur Tapered M17x1 en toute sécurité et efficacité. Merci
de respecter ces recommandations pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adapter
Tapered M17x1

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adapter Tapered M17x1, un accessorio progettato per I'uso con il Sinus Brake/Benchrest
Barrel Tuner. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'installazione e I'uso dell'adattatore.
Leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che I'adattatore sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Verificare che |'adattatore non presenti segni di danno prima dell'uso.

Tenere I'adattatore lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare I'adattatore in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo il giunto a chiave con un perno di 29 mm di diametro per montare |'adattatore.

Non forzare |'adattatore durante I'installazione o la rimozione.

Indossare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Non utilizzare I'adattatore se non si e certi della compatibilita con il proprio dispositivo.

In caso di malfunzionamento o di uso improprio, interrompere immediatamente ['uso e consultare un
professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Verifica del Prodotto: Controllare che I'adattatore non presenti difetti visibili.
3. Montaggio:
o Posizionare I'adattatore sull'filettatura del dispositivo.
o Utilizzare il giunto a chiave con un perno di 29 mm per serrare |'adattatore.
o Assicurarsi che sia ben fissato, ma evitare di serrare eccessivamente.
4. Utilizzo: Utilizzare 'adattatore solo come indicato nelle istruzioni del produttore del dispositivo
principale.
5. Rimozione:
o Utilizzare il giunto a chiave per allentare |'adattatore.
o Rimuovere con cautela I'adattatore dal dispositivo.
6. Controllo Finale: Dopo I'uso, controllare I'adattatore per eventuali segni di usura o danni.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare I'adattatore nei rifiuti domestici.
¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
e Considerare la possibilita di riciclare il prodotto per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Ricordarsi di controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle normative di sicurezza sul portale Safety Gate



dell'UE. La sicurezza € una responsabilita condivisa; insieme possiamo garantire un utilizzo sicuro dei prodotti.



Bruksanvisning for Adapter (tapered) M17x1

Introduksjon

Takk for at du valgte var Adapter (tapered) M17x1. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye far bruk for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre sikkerheten ved bruk av Adapter (tapered) M17x1, vennligst falg disse retningslinjene:

¢ Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Kontroller for skader eller feil.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Hvis produktet blir skadet, ikke bruk det, og kontakt en kvalifisert tekniker for vurdering.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du bruker Adapter (tapered) M17x1, vennligst veer oppmerksom pa falgende sikkerhetstiltak:

Bruk alltid en leddhake med en diameter pd 29 mm for & montere adapteren.

Unnga a bruke adapteren hvis den ikke er korrekt festet til munningsgjengen.

Ikke forsgk & modifisere produktet pa noen mate, da dette kan fare til farlige situasjoner.
Veer forsiktig nar du handterer verktgy og utstyr som brukes sammen med adapteren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Falg disse trinnene for korrekt installasjon og bruk av Adapter (tapered) M17x1:

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har en leddhake med en diameter pa 29 mm tilgjengelig.
o Kontroller at munningsgjengen er ren og fri for smuss eller rust.

2. Montering:

o Plasser adapteren pa munningsgjengen.
o Bruk leddhaken til 3 skru adapteren pa plass. Sgrg for at den er strammet godt, men unnga a
overstramme.

3. Bruk:

o Nar adapteren er korrekt installert, kan du bruke den i samsvar med produsentens anbefalinger.
o Kontroller jevnlig at adapteren sitter godt og ikke viser tegn til slitasje.

Avhending av produktet

Nar Adapter (tapered) M17x1 ikke lenger er i bruk, vennligst avhende den pa en ansvarlig mate:

* Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.
¢ |kke kast adapteren i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkulering av materialene hvis mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten til Adapter (tapered) M17x1, vennligst kontakt
produsentens kundeservice. Informasjon om hvordan du kan na dem, finnes pa produktets emballasje eller i

markedsfgringsmateriell.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptera (tapered)
M17x1

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera (tapered) M17x1. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie wszystkich niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania
i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie i nie nosi oznak uszkodzen.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb niepetnosprawnych, ktére moga nie by¢ w stanie go uzywacd
bezpiecznie.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub specjalistami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj adaptera tylko z kompatybilnymi produktami, takimi jak Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas przykrecania adaptera, aby unikng¢ uszkodzenia gwintu.

Zawsze uzywaj klucza z haczykiem o srednicy 29 mm do montazu adaptera. Upewnij sie, ze klucz jest w
dobrym stanie.

Sprawdz, czy adapter jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Upewnij sie, ze gwint wylotowy jest czysty i wolny od zanieczyszczenh.
o Przygotuj klucz z haczykiem o $rednicy 29 mm.

2. Montaz adaptera:

o Umies¢ adapter na gwincie wylotowym.
o Uzyj klucza, aby delikatnie przykreci¢ adapter. Upewnij sie, Ze jest dobrze zamocowany, ale nie
uzywaj nadmiernej sity.

3. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu adaptera, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta urzadzenia, do ktérego
jest on podtaczony.
o Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ adaptera podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé wiecej informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszych pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z Adaptera (tapered) M17x1. Dziekujemy za wybdr naszego produktu.



Adapter (tapered) M17x1 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Adapter (tapered) M17x1 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen voivat estaa
vahinkoja ja varmistaa tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytt6dsi ennen asennusta.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia tydkaluja ja laitteita.
Varmista, etta adapteri on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Kayta adapteria vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Valta adapterin altistamista kosteudelle ja darimmaisille lampétiloille.
Kayta suojakasineita asennuksen aikana, jotta valtat teravia reunoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut
o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien 29 mm halkaisijaltaan oleva
yhteisavaimen piikki.
o Tarkista, ettd asennuspaikka on puhdas ja kuiva.

2. Asennus

o Kiinnitd adapteri suukierteeseen varovasti.
o Kayta yhteisavaimen piikkia adapterin tiukentamiseen.
o Varmista, ettd adapteri on kunnolla paikallaan ennen jatkokayttoa.

3. Kaytto

o Kayta adapteria vain sovelluksissa, joihin se on suunniteltu.
o Tarkista saanndllisesti adapterin kunto ja kiinnitys.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteitd, jos saatavilla.
e Varmista, etta kaikki osat on havitetty asianmukaisesti ymparistdn suojelemiseksi.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Adapter (tapered) M17x1 tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan

tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat
yhteytta.

Kiitos, etta valitsit Adapter (tapered) M17x1 tuotteen. Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallinen ja tehokas kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for Adapter (tapered)
M17x1

Introduktion

Tack for att du valt Adapter (tapered) M17x1. Denna guide ger viktig information om saker anvandning,
installation och avfallshantering av produkten. Vanligen Ias igenom hela dokumentet noggrant innan
anvandning for att sakerstalla en saker och korrekt hantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt de angivna instruktionerna for att minimera risker.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Om skador upptacks, avbryt anvéandningen
omedelbart.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid en ledad nyckel med en 29 mm diameter pinne fér att montera adaptern.
¢ Kontrollera att adaptern ar korrekt monterad innan anvandning fér att undvika att den lossnar under drift.
e Anvand produkten endast for dess avsedda syfte; undvik att anvanda adaptern pa felaktiga eller osékra

satt.
e Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt, vilket kan paverka dess funktion och

sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av adaptern

Ta bort eventuell tidigare installerad utrustning fran mynningen.

Rengdr mynningen noggrant for att sakerstalla att inga skrap eller smuts finns kvar.

Anvand den ledade nyckeln for att skruva pa adaptern pa mynningen. Se till att den ar atdragen
ordentligt.

Kontrollera att adaptern sitter fast och inte kan lossna vid anvandning.

[¢]

[¢]
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[¢]

2. Anvandning av adaptern

o Anvand adaptern endast i kombination med kompatibla produkter (t.ex. Sinus Brake/Benchrest

Barrel Tuner).
o Folj alltid tillverkarens instruktioner for den produkt som adaptern anvands med.
o Om du upplever problem under anvandning, avbryt omedelbart och kontrollera installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om adaptern ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Atervinn materialet om méjligt, och félj lokala riktlinjer fér avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad



aterforsaljare. Se till att ha produktens information tillganglig for en snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
adaptér (konicky) M17x1

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kénicky zavitovy adaptér M17x1. Tento produkt je uren pro pouziti se Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner a je navrzen tak, aby byl bezpecny a efektivni. Pfed pouzitim prosim dlkladné
prostudujte tento ndvod, abyste zajistili bezpeéné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze adaptér je pouzivan pouze pro uréené Ucely.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni adaptér poskozeny nebo opotrebovany.
PouZivejte adaptér pouze s kompatibilnimi zafizenimi.

Dbejte na to, aby byl adaptér uchovavan mimo dosah déti.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred instalaci adaptéru se ujistéte, ze mate kloubovy kli¢ s primérem 29 mm.

Pri Sroubovani adaptéru na Usti hlavné postupujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.
Nikdy nepouzivejte nadmérnou silu pfi utahovani adaptéru.

Pfi praci s adaptérem noste ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.

Pokud si nejste jisti, jak adaptér spravné nainstalovat, vyhledejte odbornou pomoc.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda je Usti hlavné Cisté a suché.
o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje (kloubovy kli¢ s primérem 29 mm).

2. Instalace adaptéru:

o Umistéte adaptér na Usti hlavné.
o Pomalu a opatrné utahujte adaptér pomoci kloubového kli¢e, dokud nebude bezpecné upevnén.
o Dbejte na to, abyste nepouzivali nadmérnou silu.

3. Pouziti adaptéru:

o Po Uspésné instalaci miZete adaptér pouZzivat podle pokynd vyrobce Sinus Brake/Benchrest Barrel
Tuner.
o Pravidelné kontrolujte, zda je adaptér pevné upevnén.

Pokyny k likvidaci

¢ Nevyhazujte adaptér do bézného odpadu.
e Zkontrolujte mistni predpisy tykajici se likvidace kovovych vyrobkd.
¢ Pokud je adaptér poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, obratte se na specializované zarizeni pro recyklaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu.
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